TERITORIJOS APSAUGOS SISTEMU JRENGIMO DARBU SUTARTIS Nr. RKP 23/01

2023 m. sausio 23 d.
Raseiniai

UAB ,,Raseiniy komunalinés paslaugos* (toliau — UZsakovas), jmonés kodas 172208281,
atstovaujama direktoriaus Sigito Klei¥manto, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, i§ vienos puses, ir
MB ,,Agreitai saugiai (toliau — Rangovas), jmonés kodas 306012642, atstovaujama direktoriaus
Algimanto Greic¢iaus, veikian¢io pagal jstatus, i3 kitos puses, toliau UZsakovas ir Rangovas bendrai
vadinami Salimis, o atskirai — Salimi, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta termina ir Sutartyje nustatytomis salygomis
suprojektuoti ir jrengti UAB ,Raseiniy komunalinés paslaugos® Zemai¢iy g. 10, Raseiniai
teritorijos apsaugos sistema (toliau — Darbai).
Sistemos valdymas naudojantis GSM programéle. [vaziavimo varty valdymas GSM
programéle ir nuotoliniu pulteliu. Numatoma objekty apsauga pasitelkiant saugos paslaugas
atlieckanc¢ig jmong

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Visa Sutarties kaina — 4 595,58 Eur (keturi tiikstanéiai penki Simtai devyniasdeSimt
penki Eur, 58 ct) jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). Sutarties kaina be PYM
3 798,00 Eur (trys tikstan&iai septyni Simtai devyniasdeSimt aStuoni Eur, 00 ct).

2.2. ] Sutarties kaing jskaitoma visa Darby, numatyty pagal Sutarties 1 prieda, kaina, visos
sanaudos, visi mokeséiai ir rinkliavos bei kitos islaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

2.3. Sutarties kaina negali biiti kei¢iama dél bendro kainy lygio ir (ar) mokestiniy prievoliy,
kurias Rangovas vykdo atlikdamas Sutartyje ir jos prieduose nurodytus Darbus, pasikeitimo. Visg
rizika, susijusig su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis bity), prisiima
Rangovas.

2.4. Faktiskai ir tinkamai atlikty kokybisky Darby (ar jy dalies) perdavimas ir priémimas
iforminamas Darby perdavimo — priémimo aktu, kuris pateikiamas UZsakovui. Darby perdavimo —
priemimo akto pasira§ymo abiejy Saliy diena laikoma tinkamai atlikty Darby priémimo diena.
Darby perdavimo — priémimo akto pasiraS§ymo dieng Rangovas turi pateikti UZsakovui PVM
saskaita faktiirg (ar jai prilyginama finansinj dokumentg), kurioje buty aiSkiai nurodomi atlikti
Darbai.

2.5. Rangovas finansinius dokumentus (PVM saskaitas faktiras, saskaitas faktiiras, kreditinius
ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas) teikia UZsakovui informacinés sistemos ,.E.
sagskaita® priemonémis.

2.6. Uz tinkamai atliktus ir pagal Darby perdavimo — priémimo aktg priimtus Darbus su
Rangovu atsiskaitoma mokéjimo pavedimu, pinigus pervedant j Rangovo nurodyts atsiskaitomaja
saskaita per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros (ar jai prilyginamo finansinio
dokumento) pateikimo Uzsakovui dienos.

2.7. Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje, bet yra bitini Sutariai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos
numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

2.8. Jei dél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy Rangovas negali naudoti Pasiilyme
nurodyty Medziagy / [rangos (jei rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos reikalingos MedZiagos /
[ranga ar pan.) ar dél kity nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas 1é3as biitina keisti Sutartyje numatytas Medziagas ar [rangg j lygiavertes ir
neprastesnés kokybés, nei nurodyta Pasiiilyme, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby samatg bei
siilyma dél keistiny Medziagy / [rangos. Sis keitimas negali jtakoti bendros Sutarties kainos.



3. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Rangovas jsipareigoja:

3.1.1. uztikrinti, kad sistemos projektavimg ir montavima atliks butinus kvalifikacinius
reikalavimus tenkinanti bendrové (arba privatus asmuo).

3.1.2. suprojektuotas sistemos jrengimo planas turi biiti suderintas su uZsakovu;

3.1.3. savo rizika, naudodamas savo MedZiagas, savo priemonemis ir jégomis atlikti visus su
Sutarties Objektu susijusius darbus;

3.1.4. organizuoti Darbus taip, kad jie bty kokybiskai atlikti Sutartyje ir jos prieduose
nustatytomis saglygomis, tvarka ir terminais;

3.1.5. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos. Atlikus Darbus, sutvarkyti Darby vieta
taip, kad Darby vietos buiklé biity ne prastesné, nei buvusi iki Darby pradZios;

3.1.6. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais informuoti Uzsakova apie Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdyma, po Darby atlikimo supazindinti Uzsakova su atliktais Darbais;

3.1.7. ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas pranesti Uzsakovui apie numatomg atlikty
Darby perdavimo datg, su Uzsakovu suderintg atlikty Darby perdavimo ir priémimo dieng pateikti
Uzsakovui pasirasytg atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg;

3.1.8. garantuoti, kad Darby perdavimo — pri¢émimo aktu jforminti Darbai yra atlikti faktiSkai,
tinkamai ir kokybiskai, atitinka Sutartyje ir jos prieduose numatytus bei jprastai tokios rusies
darbams keliamus reikalavimus;

3.1.9. sistemos garantija suteikti ne maziau, kaip 12 mén. Garantiniu laikotarpiu atsirade¢
defektai 3alinami rangovo saskaita (jei néra naudotojo kaltés). Pastebéti gedimai Salinami per 24
val. nuo prane§imo pateikimo sistemos montuotojui (rangovui). Po garantinio aptarnavimo paslauga
butina (atskiru susitarimu).

3.1.10. imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas buty tik
toje teritorijoje, kurioje vykdomi Darbai;

3.1.11. prisiimti atsakomybe uz visus savo veiksmus vykdant Sutartj, Darbams naudojamy
medziagy kokybiskuma, Darby metody tinkamuma, patikimumga bei darbuotojy sauga ir sveikata
visa Darby vykdymo laikotarpj. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar Jrangai padaroma zala arba jie
prarandami, kai uz jy prieZitira yra atsakingas Rangovas ir atsakomybé¢ uZ tg praradima nepriskirtina
Uzsakovui, Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti praradimus ar zalg;

3.1.12. prisiimti atsakomybe uz subrangovy nejvykdytas arba netinkamai jvykdytas prievoles,
jeigu Rangovas juos pasitelké savo prievoléms pagal $ig Sutart] jvykdyti;

3.1.13. Rangovas privalo garantuoti konfidencialuma;

3.1.14. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo toliau nurodyty
aplinkybiy atsiradimo, rastu Sutartyje nurodytu el. pasto adresu informuoti Uzsakova:

3.1.14.1. jei negalés laiku atlikti Darbuy;

3.1.14.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusa.

3.2. Uzsakovas jsipareigoja:

3.2.1. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos perduoti Rangovui
Objekta siekiant leisti Rangovui laiku pradéti Darbus;

3.2.2. teikti Rangovui vykdyti Sutartj pagristai reikalingg UZsakovo turimg informacija,
bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus;

3.2.3. priimti i§ Rangovo faktidkai ir tinkamai atliktus kokybiskus Darbus, atitinkancius
Sutarties ir jos priedy reikalavimus, ir uz juos sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis ir
terminais;

3.2.4. pasirasyti atlikty Darby perdavimo — priémimo akta arba per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Darby perdavimo — priémimo akto gavimo dienos nurodyti neatitikimus ir pretenzijas dél
atlikty Darby. Uzsakovo pretenzijos gali buti iSdéstytos Darby perdavimo — priémimo akte arba
atskirame raste Rangovui, nurodant atlikty Darby trikumy pasalinimo terming. Jei UZsakovas
nustatytu terminu pretenzijy dél atlikty Darby nepareiské, laikoma, kad Darbai atlikti tinkamai;

3.2.5. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, rastu Sutartyje nurodytu el.
pasto adresu informuoti Rangova apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusg;
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-
/V/Z/ %a‘{;ﬁ' §
/

//
/



3.2.6. atlyginti Rangovui ir tretiesiems asmenims tiesioginius nuostolius, atsiradusius del
Uzsakovo kaltes.

4. SALIU TEISES

4.1. Rangovas turi teisg:

4.1.1 savarankiSkai nustatyti Uzsakovo uzduoties jvykdymo biidus;

4.1.2. reikalauti, kad Uzsakovas priimty tinkamai atliktus kokybiskus Darbus;

4.1.3. reikalauti, kad Uzsakovas sumokéty uz tinkamai atliktus kokybiSkus Darbus Sutartyje
nurodyta tvarka, saglygomis ir terminais;

4.1.4. reikalauti Uzsakovo sumokéti delspinigius, numatytus Sutartyje;

4.1.5. naudotis kitomis Rangovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teises
aktuose, taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylan¢iomis i§ Sios Sutarties esmes.

4.2. Uzsakovas turi teise:

4.2.1. reikalauti, kad visi Sutartyje ir jos prieduose numatyti Darbai buity atlikti tinkamai,
kokybiskai ir nustatytais terminais;

4.2.2. bet kuriuo metu tikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe, Rangovo naudojamy medziagy
kokybe, medziagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties ir jos priedy salygu,
bloginan¢ius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, privalo nedelsdamas apie tai pranesti
Rangovui;

4.2.3. jeigu Darbai neatitinka kokybés reikalavimy, savo pasirinkimu reikalauti i§ Rangovo
neatlygintinai pasalinti Darby trikumus per abiejy Saliy sutarta protingg ir pagrista terming arba
atsisakyti priimti nekokybiskus Darbus, atitinkamai sumazinant Sutarties kaing, arba UZsakovui
paciam paSalinus Darby trikumus reikalauti i§ Rangovo atlyginti triikumy Salinimo nuostolius;

4.2.4. jeigu Darbai atlikti nekokybiskai, nepasirasyti Darby perdavimo — pri¢émimo akto ir
nemokeéti uz atliktus Darbus, kol Rangovas nepaSalins atlikty Darby trikumy pagal pareiksta
pretenzija;

4.2.5. reikalauti Rangovo sumokéti delspinigius, numatytus Sutartyje, priskaiCiuoty
delspinigiy sumos dydziu mazinti savo pinigine prievole Rangovui pagal Sutartj;

4.2.6. vienaSaliSkai nutraukti Sutartj joje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais;

4.2.7. naudotis kitomis Uzsakovo teisémis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teisés
aktuose, taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylan¢iomis i§ Sios Sutarties esmes.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Rangovas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Rangovas nurodé¢, kad vykdant Sutartj bus pasitelkiamas
(-1) Sis (8ie) subrangovas (-ai): . Rangovo
pasitelkti kvalifikuoti specialistai, tiesiogiai atsakingi uz Sutarties vykdyma, Darby atlikima
Rangovo vardu ir atitinkantys kvalifikacinius reikalavimus, nurodytus vieSojo pirkimo
dokumentuose, gali buti kei¢iami tik gavus UzZsakovo sutikimg ir turi turéti ne Zemesne kvalifikacija,
nei nurodyta pirkimo dokumentuose.

5.3. Né viena i§ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Salis, dél nenugalimos jégos negalinti
vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama apie tai rastu pranedti kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybes.
Jeigu Sio pranesimo kita Salis negauna per 5 (penkias) kalendorines dienas po to, kai Sutarties
nejvykdZiusi Salis suzinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalima Jegq lemianc¢ias aplinkybes, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius tiesioginius
nuostolius.
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5.4. Nenugahma jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, |
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos ukyje pasitaikancios
aplinkybeés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobidzio pakeitima, stabdymg (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos. Nenugahma jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nera reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia
savo prievoles.

5.5. Pasibaigus nenugalimg jéga lemiancioms aplinkybems, Salis, deél nenugahmos jegos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo 191parelgopmq vykdyma. Tais atvejais, kai del nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy daugiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny, kita Salis turi teise nedelsdama
nutraukti Sutart], pranesdama kitai Saliai apie tai rastu.

5.6. Jei Salis nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje nustatytais terminais, kita Salis
turi teise be atskiro ragytinio jspéjimo ir neribodama kity savo teisiy gynimo biidy pradeti skaiciuoti
0,02 procento dydzio delspinigius, juos skai¢iuojant nuo visos Sutarties kainos uz kiekvieng
uzdelsta diena.

5.7. Uzsakovas turi teise vienasalidkai sustabdyti mokéjimus ir yra atleidZiamas nuo pareigos
mokéti delspinigius, jeigu Darbai atliekami nekokybiskai arba dél kity prieZasciy atsiranda Darby
defektai, iki Darby kokybé bus istaisyta ir bus pasalinti visi defektai.

5.8. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia nuo kity Sutarties salygy vykdymo.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

6.1. Darbai privalo bati atlikti (testuojami, imituojant neteiséta patekima | apsaugoma
teritorija ir objektus) ir priduoti atlikty darby jforminimo aktu per 30 d. d. nuo sutarties pasiraSymo
dienos.

6.2. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, istaisyti defektai ir pasiraSytas Darby perdavimo — priémimo aktas, ir Uzsakovui
bus perduoti visi Darby uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti
Uzsakovas.

6.3. Uzsakovas, rastu nurodydamas pagrista priezastj, gali bet kada nurodyti Rangovui
sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltes,
tai Darby atlikimo terminas turi bati pratgsiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas

7. DARBU PERDAVIMAS — PRIEMIMAS
7.1. Uzsakovas perima Darbus:
7.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj;
7.1.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo — priémimo aktas.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutartis 151galloja nuo _]OS pasiraS§ymo abiejy Saliy jgalioty atstovy parasals dienos ir
galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo. Sutarties originalai pasiraSomi Saliy jgalioty
atstovy originaliais parasals

8.2. Visi Sutartyje, jos prleduose ir i§ Sutarties esmés kylantys Saliy j 151pare1g011ma1 dél Darby
atlikimo kokybes ir (ar) jsipareigojimy jgyvendinimo terminy laikomi esminiais ir jy pazeldlmas
laikomas esminiu Sutarties paZeidimu. Si nuostata neapriboja galimybés kity Sutartyje, jos
prieduose ir i§ Sutarties esmés kylan¢iy jsipareigojimy paZeidimus kvalifikuoti esminiais
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinis kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Salis, pries
vienadaliskai nutraukdama Sutartj, privalo raStu pareikalauti Sutartj pazeidusios Salies pasalinti
Sutarties nutraukimo pagrindg sudaran¢ias aplinkybes (priezastis) per 8 (aStuonias) darbo dienas,
skai¢iuojamas nuo reikalavimo issiuntimo elektroniniu pastu Sutartyje nurodytu Sutartj pazeidusios
Salies adresu dienos. Jeigu $ios aplinkybés (prieZastys) nepasSalinamos per nustatyta termina,
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Sutarties nutraukima inicijuojanti Salis turi teis¢, nesikreipdama j teisma ar kita gincus
nagrinéjancig mstltucuq, vienasaliskai nutraukti Sutartj, pries 5 (penkias) darbo dienas apie tai
informavusi kita Salj, nurodydama Sutarties nutraukimo motyvus, rastu Sutartyje nurodytu Sutart]
pazeidusios Salies elektroninio pasto adresu.

8.3. Jei Sutartis vienasalikai nutraukiama dél Rangovo kaltés, be jam priklausanéio
atlyginimo uz faktiskai, tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus, atitinkancius Sutarties ir jos priedy
reikalavimus, Rangovas neturi teisés | kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacijg.

8.4. Jei Sutartis vienasalikai nutraukiama dél Uzsakovo kaltés, Uzsakovas ;s1parelg0Ja
sumokéti Rangovui uz faktidkai, tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus, atitinkan¢ius Sutarties ir jos
priedy reikalavimus.

8.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, konfidencialumo reikalavimais bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj.

9. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
9.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — nereikalaujamas.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

10.1.  Salys visiskai ar i§ dalies atleidziamos nuo $ios sutarties ar jos dalies jsipareigojimy
vykdymo, jei tai jvyko dél nenugalimos jégos, atsiradusios po Sios sutarties pasiraSymo.
Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti $alis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti sutartyje nustatyty
jsipareigojimy.

10.2.  Nenugalimos jégos aplinkybés turi buti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo" ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ,,Dél Nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patv1rt1n1m0 nustatyta tvarka.

10.3. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena 3alis kitai jsipareigoja pranesti ne veliau kaip
per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleidzia nuo
sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.

11. ASMENS DUOMENU APASUGA

11.1. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy
darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto
intereso siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti
Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanCiais teisiniais
pagrindais.

11.2. Kiekviena Salis kitos Salies nurodytus asmens duomenis saugos visa Sutarties galiojimo
laikotarpi, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek biitina pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity
reikalavimu, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.

11.3. Kiekviena Salis kitos Salies punkte nurodytus asmens duomenis gali teikti Siems
duomeny gavéjams: techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens duomeny tvarkymui, ir
su tuo susijusiy paslaugy teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir ry$iy technologijy priezitirg ir
aptarnavima vykdantiems paslaugy teikejams, kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens
duomenys turi bati teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teisés akty reikalavimais. Rangovas
Sioje Sutartyje nurodytus UZsakovo asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teisg
pasitelkti Sios Sutarties vykdymui.

11.4. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda
kitai Saliai, tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima. Pateikiama informacija turi
apimti: kitos Salies, kaip duomeny valdytojo, tapatybg ir kontaktinius duomenis, asmens duomeny
tvarkymo tikslus, asmens duomeny kategorijas, tvarkymo teisinj pagrinda, saugojimo laikotarpi,
duomeny gavéjus ir pagal Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta (ES) 2016/679 turimas teises.
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12. KITOS SALYGOS

12.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti Vlsq ar dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart]
jokiai tre¢iajai $aliai be iSankstinio raSytinio kitos Salies sutikimo.

12.2. Visi Saliy susitarimai dél Sutarties pake1t1m0 galioja tik tada, kai jie sudaryt1 rastu ir
pasuasyn Saliy jgalioty atstovy originaliais parasais. Sie susitarimai jsigalioja nuo jy pasiraSymo
dienos, jeigu susitarimuose nenumatyta vélesné jy 151ga110]1m0 data.

12.3. Visi ginéai, kylantys d¢l $ios Sutarties ar su ja susije, yra sprendziami derybq budu.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su
siilymu pradéti derybas. Nepavykus gin&o i$spresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby
pradzios, bet koks gin¢as sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose.

12.4. Sutar¢iai aiskinti ir gin¢ams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teise.

12.5. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

12.6. Visi Sutarties priedai, Saliy pasirasyti susitarimai dél Sutarties pakeitimo yra
neatskiriama Sutarties dalis.

12.7. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodg teising galig,
po viena kiekvienai Saliai.

12.8. Uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

12.8.1. Uzsakovo — direktorius Sigitas KleiSmantas, Tel. Nr.: . 8 633 046 12, el. paStas:
direktorius@rkp.lt.

12.8.2. Rangovo — MB ,,Agreitai saugiai®.

12.9. Sutarties priedai:

12.9.1. 1 priedas — Rangovo pasitlymas;

12.9.2. 2 priedas — Teritorijos schema.

SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS
UAB ,,Raseiniy komunalinés paslaugos* MB ,,Agreitai saugiai*
Imonés kodas 172208281 Imonés kodas: 306012642
PVM moketojo kodas LT722082811 PVM mokétojo kodas LT100014808712
Zemaiciy g. 10, Raseiniai Mokyklos g. 6, Raseiniai
Tel. Nr.: (8 428) 51 578 Tel. Nr.: 8 686 72 813
El. pastas: info@rkp.lt El. pastas: as.algis@gmail.com
A.s. LT827300010002572960 A.s. LT157300010171372790
AB Swedbank AB Swedbank
Dlrektorlus ‘, Direktorius

' Algimantas Grei¢ius

A.V. //



